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Rate update for the specific tax on 
alcohol-free bottled beverages and hand 
soap 
 
 
Executive Decree Num. 35123-H dated March 4, 2009, 
published in the Official Newspaper Gazette Num. 65 on 
April 2, 2009, stated the rates for the specific tax per 
consumption unit of all alcohol-free bottled beverages 
(except for milk and those beverages for therapeutic and 
medical use) and for hand soap.  These rates enter into force 
as of April 1, 2009, as follows:  
 
  Soft Drinks and gaseous concentrates ¢14.08 (per unit 

of consumption) 
 Other liquid beverages (including water) ¢10.45 (per 

unit of consumption) 
 Water (containers of 18 liters or more) ¢4.88 
 Hand soap ¢0.178 (per gram) 

 

Actualización a las tarifas del 
impuesto específico a las bebidas sin 
contenido alcohólico y al jabón de 
tocador 
 
 
Mediante Decreto Ejecutivo No. 35123-H del 4 de  
marzo de 2009, publicado en La Gaceta No. 65 del 2   de 
abril de 2009, se actualizaron las tarifas del impuesto 
específico por unidad de consumo, para todas las 
bebidas envasadas sin contenido alcohólico (excepto la 
leche y las bebidas de uso terapéutico y médico) y para 
el jabón de tocador.  Dichas tarifas que están vigentes a 
partir del 1º de enero de 2009, son las siguientes: 
 
 Bebidas gaseosas y concentrados de gaseosas 

¢14.08 (por unidad de consumo) 
 Otras bebidas líquidas envasadas (incluso agua) 

¢10.45  (por unidad de consumo) 
 Agua en envases de 18 litros o más ¢4.88 
 Jabón de tocador ¢0.178 (por gramo) 
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